








Pielegnacja i konserwacja

Czyszczenie inteligentnej ssawki wielofunkcyjnej

1. Uzy¢ monety, jak pokazano na rysunku,
aby obrdci¢ blokade w lewo, az klikniecie
bedzie wyraznie styszalne.

Uwaga: Zaleca sie czyszczenie elektrycznej

mini ssawki po kazdym uzyciu.

3. Mini szczotke rolkowg nalezy postawi¢
pionowo przez co najmniej 24 godziny, do
catkowitego wyschniecia.
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2. Po odblokowaniu szczotki rolkowej wyjmij
ja z elektrycznej mini szczotki, a nastepnie
optucz wodg i wyczys$¢ gtowice szczotki.

B ===

4. Po catkowitym wyschnigciu, nalezy
ponownie zamontowac¢ szczotke, wykonujgc
kroki demontazu w odwrotnej kolejnosci.




Najczesciej zadawane pytania

Jesli odkurzacz nie dziata prawidtowo, nalezy zapoznac sie z ponizszg tabelg rozwigzywania

problemow.

Bledy

Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

Odkurzacz nie dziata.

Odkurzacz jest roztadowany
lub poziom baterii jest niski.

Nalezy natadowac baterig
w petni i kontynuowaé
uzytkowanie.

Tryb ochrony przed
przegrzaniem zostat
wywotany blokada.

Nalezy oczysci¢ otwory
ssgce lub kanat powietrzny.
Poczekaj az urzgdzenie
schtodzi sie i uruchom
ponownie.

Otwor ssacy lub
kanat powietrzny jest
zablokowany.

Nalezy usung¢ wszelkie
ciata obce z otworu ssgcego
lub kanatu powietrznego.

Staba sita ssania.

Pojemnik na kurz jest petny
i/lub filtra jest zatkany.

Nalezy oprozni¢ pojemnik
na kurz i wyczyscic filtr.

Akcesoria sg zablokowane.

Nalezy oczysci¢ akcesoria z
wszelkich ciat obcych.

Silnik wydaje dziwny
dzwiek.

Nalezy usung¢ wszelkie
ciata obce z gtéwnego
otworu ssgcego lub
przedtuzenia.

Nalezy usung¢ wszelkie
ciata obce z gtéwnego
otworu ssgcego lub
przedtuzenia.

Po wigczeniu odkurzacza
pierwszy wskaznik zapalit
sie na czerwono.

Akumulator jest
uszkodzony.

Prosze skontaktowaé
sie z dziatem obstugi
posprzedazowe;.

W czasie fadowania
pierwszy wskaznik zapalit
sie na czerwono.

Zasilacz jest niewtasciwy.

Nalezy uzywa¢ wytgcznie
oryginalnej tadowarki w celu
tadowania odkurzacza.
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Najczesciej zadawane pytania
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Btedy

Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

Wskaznik baterii nie Swieci
sie w czasie tadowania.

Zasilacz nie jest podtgczony
do odkurzacza.

Upewnij sie, ze zasilacz jest
prawidtowo podtgczony.

Bateria jest w pemni
natadowana i przeszta w
tryb uspienia.

Odkurzacz mozna
normalnie uzywac.

Jesli po wykluczeniu
powyzszych dwéch
mozliwosci problem nadal
wystepuje.

Prosze skontaktowaé¢
sie z biurem obstugi
posprzedazowe;.

Odkurzacz faduje sie
powoli.

Temperatura akumulatora
jest za niska lub za wysoka.

Nalezy zaczekac i
kontynuowac uzytkowanie,
kiedy temperatura baterii
wroci do normy.




Podstawowe parametry

Odkurzacz
Model VFS1 Czas fadowania Okoto 4 godzin
Napiecie tadowania 30V === Napiecie 252V ===
znamionowe
Moc znamionowa 650 W Pojemnos¢ 2700 mAh
nominalna
Inteligentna ssawka wielofunkcyjna
Model ASF5
Moc znamionowa 40 W Napleme 252V =—==
znamionowe
Elektryczna mini ssawka
Model DMO002
Moc znamionowa 20W Nap|e0|e 252V ==
znamionowe
Zasilacz
Model YLS0251B-E300080 | rednia sprawnosc 88,53 %
podczas pracy
o 100-240 V~ 50/60 Hz |Sprawnos$¢ przy niskim N
Wejscie 0,8A obcigzeniu (10%) 78,66 %
Wyjscie 30 V=—=0,8A Pobor energii bez 0,09 W
obcigzenia
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 Ten produkt zawiera baterie, ktére moga by¢ wymieniane wytg cznie przez wykwalifikowany
technikéw lub personel serwisu posprzedaz owego.

« Ten produkt zawiera niewymienne baterie.

 To urzgdzenie jest wyposazone w akumulator litowo-jonowy. Zawiera on subtancje
niebezpieczne dla srodowiska. Przed utylizacjg urzadzenia nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi instrukcjami w celu bezpiecznego demontazu akumulatora i jego utylizacji:

- Przed wyjeciem akumulatora zaleca sie zuzycie baterii urzadzenia do konca. Podczas
wyjmowania akumulatora nalezy wytgczy¢ zasilanie. Nastepnie nalezy odkreci¢ sruby
mocujgce dolnej pokrywy urzadzenia i zdemontowa¢ dolng pokrywe.

- Nalezy odbezpieczy¢ zaciski zabezpieczajgce akumulator, a nastepnie wyjaé akumulator.
Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ obudowy baterii, gdyz moze to stanowi¢ zagrozenie.

- Wyjety akumulator nalezy poddac utylizacji w desygnowanym do tego punkcie recyklingu.

Informacje dot. utylizacji w UE (WEEE)

i elektronicznym (WEEE, jak w dyrektywie 2012/19/UE), ktére go nie nalezy

mieszaé z niesortowanymi odpadami domowymi. Nalezy chroni¢ zdrowie ludzkie i
srodowisko poprzez przekazanie sprzetu specjalnemu punktowi zbiérki odpadéw do
recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, wyznaczonego przez
wiadze rzgdowe lub lokalne. Prawidtowa utylizacja i recykling pomoga zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat lokalizacji oraz warunkoéw takich punktow zbiorki, nalezy
skontaktowac sie z instalatorem lub wtadzami lokalnymi.

E Wszystkie produkty opatrzone tym symbolem sg zuzytym sprzetem elektrycznym
]
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Instrugoes de seguranca

Para evitar acidentes, incluindo choque elétrico ou incéndio causado por uso improprio,
mantenha este manual cuidadosamente antes de usar e guarde-o para referéncia futura.

Atencao

« Este produto pode ser usado por criangas com 8 anos ou mais, € pessoas com
deficiéncias fisicas, sensoriais, intelectuais ou experiéncia ou conhecimento limitados
sob a supervisao de um dos seus pais ou responsavel para garantir uma operacao
segura e evitar qualquer risco de perigo. A limpeza e a manutencao nao devem ser
realizadas por criangas sem supervisao.

O aspirador ndo é um brinquedo. As criangas ndo devem brincar ou operar este
produto. Tenha cuidado ao usar o aspirador caso esteja perto de criangas. Nao permita
que criangas limpem ou mantenham o aspirador, a menos que supervisionadas pelos
pais ou responsavel.

N&o use o aspirador ao ar livre ou em superficies molhadas. Use o aspirador somente
em superficies internas secas. Nao toque na ficha ou em qualquer parte do aspirador
com as maos molhadas.

)

Para reduzir o risco de incéndio, explosdo ou ferimentos, certifique-se de que a bateria
de litio e 0 adaptador de carga néo estejam danificados antes do uso. Nao use o
aspirador se a bateria de litio ou o carregador estiverem danificados.

A barra multiescova inteligente, a mini escova motorizada, a bateria, a haste de fibra
de carbono e o vacuo séo eletricamente condutores, e ndo devem ser imersos em
agua ou outro liquido. Certifique-se de secar todos os filtros apds a limpeza.

Para evitar ferimentos causados por pecas méveis, desligue o aspirador antes de
limpar a barra multiescova inteligente. Esta barra, o coletor de p6 e o filtro devem estar
devidamente instalados antes de usar o aspirador.

.

Use apenas o adaptador de carregamento original. Nunca use o de nao original.

Nao use o aspirador para coletar liquidos inflamaveis ou combustiveis, como gasolina
ou alvejante, amonia, produtos de limpeza de ralos ou outros liquidos.

N&o use o aspirador para coletar particulas de p6 de cal, cinzas como cinzas de lareira
ou materiais fumegantes ou em chamas, como carvao, bitucas de cigarro ou fosforos.

Verifique a area a ser limpa antes de usar. Para evitar que as aberturas sejam
bloqueadas, limpe o papel maior, a cuspideira, o pano de plastico ou objetos
pontiagudos como vidro, pregos, parafusos, moedas, etc. e qualquer objeto que seja
maior do que as aberturas.

Mantenha os cabelos, roupas largas, dedos e outras partes do corpo longe das
aberturas e partes moveis do aspirador. Nao aponte o cabo, a hste ou as ferramentas
para seus olhos ou ouvidos, nem os coloque na boca.

» N&o coloque nenhum objeto nas aberturas do aspirador. Nao use o aspirador com
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nenhuma abertura bloqueada. Mantenha-o livre de poeira, fiapos, cabelos ou outros
itens que possam reduzir o fluxo de ar.

» Nao encoste o aspirador em uma cadeira, mesa ou outra superficie instavel, pois isso
pode causar danos a maquina ou ferimentos pessoais. Se o aspirador for danificado ou
apresentar mau funcionamento, entre em contato com nosso departamento de servigo
autorizado. Nunca tente desmontar o dispositivo por conta prépria.

* Todas as instrugdes do manual para recarregar a bateria devem ser estritamente
seguidas. O nao carregamento correto da bateria dentro da faixa de temperatura
especificada pode danifica-la.

» Use apenas acessorios e pegas de reposi¢ao aprovados pelo Dreame.

« Certifique-se de que o aspirador esteja desconectado quando nao for usado por longos
periodos, bem como antes de realizar qualquer manutengéo ou reparo.

» Tenha muito cuidado ao usar o aspirador para limpar escadas.

* N&o instale, carregue ou use este produto ao ar livre, em banheiros ou ao redor de
uma piscina.

« Aviso de perigo de incéndio: N&o aplique nenhum tipo de fragrancia ao filtro do
aspirador. Esses tipos de produtos s&o conhecidos por conter produtos quimicos
inflamaveis que podem fazer o aspirador pegar fogo.

» Nao use nem armazene em ambientes extremamente quentes ou frios (abaixo de 0/
32 °F ou acima de 40/104°F). Use o adaptador de alimentac&o original para carregar
numa temperaturade 0 ° C a 40 ° C.

« Este produto s6 pode ser usado com a ponta de esfregao rotativa designada (néo
incluso,modelo: VRMO01). Para avisos e instru¢gdes de seguranga, consulte o manual
da ponta de esfregéo rotativa.

« Este produto foi projetado apenas para uso doméstico.

Para obter uma versao eletrénica detalhada do manual, acesse https://www.dreame-
technology.com/pages/user-manuals-and-fags



Apresentacao do produto

Nome de componente

Ponto de carregamento

Tamp&o de poeira > Ponto antiestatico

Tela de exibigéo o

° Ligagad / desligacao

* Pressione para ligar

« Solte para desligar

> Conjunto de acessorios de ciclone
—— Botéo de liberagédo da tampa
inferior do copo de poeira

Filtro

Botéo de liberacao da haste de
fibra de carbono

Haste de fibra de carbono 0—————

—
©—+—— Botéo de liberagéo da
cabeca de escova

Barra Multiescovas o
Inteligente
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Apresentacao do produto

Lista de Acessorios

Carregador Cabo de extensao Escova macia de po Bocal de escova 2
em 1

[el

Suporte de carregamento e Barra Multiescovas Mini escova elétrica
armazenamento 2 em 1 Inteligente
(Incluindo parafusos x 2, buchas
x 2, adesivo de modelo de
montagem x 1)

]

N
Haste de extensdo  Bocal LED para Adaptador flexivel
de metal fendas

Obeservagao: As imagens neste manual serdo apenas para fins ilustrativos. O produto real
pode ser diferente.
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Instalacao

Diagrama de instalagao
de vacuo

1\

Clique

I o= [
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Instalacao

Diagrama de instalagao de

acessorios
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Instalacao

Diagrama de instalagao de
acessorios




Instalacao

Suporte de carregamento e armazenamento 2 em 1

O suporte de carregamento e armazenamento 2 em 1 € um acessorio opcional. Vocé pode
instala-lo segundo sua necessidade.

Observacgao: O suporte de carregamento e armazenamento 2 em 1 deve ser instalado no
local fresco e seco com a tomada elétrica préxima. Antes de instalar, certifique-se de que nao
haja fios elétricos ou tubos no espaco atras do local instalado.

1. Cole o adesivo do modelo de montagem na parede e mantenha-o paralelo ao solo.
Recomenda-se que a parte inferior do adesivo esteja a pelo menos 119 cm acima do
solo.

2. Aplique uma furadeira com a broca de 8 mm para fazer um furo em cada marcador no
adesivo do modelo de montagem e, em seguida, insira um plugue de parede em cada
furo.

3. Alinhe os orificios de localizagdo no suporte com os furos na parede. Fixe-o na parede
com os parafusos incluidos.

119cm

Altura de montagem recomendada: A parte inferior do adesivo do modelo de montagem deve
estar a pelo menos 119 cm do solo.
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Carregamento

Carregue totalmente o aspirador antes de usa-lo pela primeira vez.

Obeservagao:
« O vacuo nao pode ser usado durante o carregamento.

« Uma carga completa levara cerca de 4 horas. Aspiragdo do Modo Turbo por um periodo
prolongado fara com que a bateria aquega, o que aumenta o tempo de carregamento.
Portanto, deixe o vacuo esfriar por 30 minutos antes de carrega-lo.

Indicador LED de status da bateria

<O Piscando O Ligagéo Desligagdo
Se3 Bateria Fraca
O-0-e Bateria média

O 0-¢- Quase cheio

O O O Carregamento completo

Obeservagao: Assim que o vacuo estiver totalmente carregado, o indicador desligara apos 5
minutos e o vacuo entrara no modo de economia de energia.

209



Como é que usa

Introducao da fungao da tela de exibicao

210

Porcentagem da bateria Status do nivel de sucgdo

8 Bloqueio eletronico / redefini¢cao do filtro

« Pressione brevemente para entrar / sair do status de blogqueio
« Pressione e segure por 1,5 segundos para entrar na interface de redefinicdo do filtro

O Mudancga do nivel de sucgao/Configuragao de idioma

« Clique para alternar entre o Modo Eco, Modo Médio e Modo Turbo
« Pressionee () segure por 3 segundos para entrar na interface de selecéo de idioma

Obeservagao: Se precisar prestar atengao a alguma anormalidade durante o uso do
produto, aparecera um prompt na tela. Vocé deve seguir as instrugdes na tela para manter o
desempenho normal.

Configuracao de idioma

Pressione O e segure por 3 segundos para entrar na interface de selecao de idioma. Clique
em O para rolar pela lista de idiomas, selecione um idioma e, em seguida, pressionee O
segure por 3 segundos para salvar sua configuragéo.
Obeservagao:
» Se ndo houver operacgao por mais de 15 segundos, a exibicao sera desligada.
« Quando a barra multiescovas inteligente € instalada, o aspirador alterna automaticamente
o nivel de sucgao entre o piso / ladrilho e o carpete.
« Pare o aspirador a qualguer momento durante a limpeza. Voltara ao ultimo nivel de sucgao
selecionado quando iniciar novamente.



Como é que usa

Modo de limpeza

Existem dois métodos de trabalho para o host, que podem ser selecionados de acordo com as
suas necessidades.
Método 1: Modo de limpeza descontinua

Pressione e segure o botao do host para habilitar este modo e solte-o para parar
imediatamente.

Método 2: Modo de limpeza continua (Fechadura Eletronica)

Cligue na tecla de bloqueio eletrénico para alternar para o modo de limpeza continua e, em
seguida, pressione brevemente o botao ligagéo / desligagao para manter o host no modo de
limpeza continua.

Use a fechadura eletrénica para livrar seu dedo do cansago causado pelo seguro do bot&o.

Obeservagao:

» Neste modo, pressione brevemente o botéo ligacéo / desligacao para suspender a
operagao ou inicie novamente, e o modo de trabalho do host ndo mudara.

« Clique na fechadura eletrénica novamente para sair do modo de limpeza continua.

211



Como é que usa

Uso no cenario diferente

Barra Multiescovas Inteligente

Para a limpeza de pisos de marmore,
ladrilhos e carpetes de pélo baixo. Quando
o Modo Automatico é ativado, o vacuo
ajusta automaticamente seu nivel de sucgéo
segundo o tipo de superficie.

Mini escova elétrica

Para aspirar sujeira, pelos de animais de
estimacgao e outros detritos teimosos de
sofas, roupas de cama e outras superficies
de tecido.

-

L

Observacéao: a barra multiescovas inteligente
pode ser acoplada diretamente ao aspirador.

Bocal de escova 2 em 1

Para aspirar a poeira de cortinas, teclados,
tetos, sofas, interiores de veiculos, mesas
de centro, etc.

Obeservagao: Nao é recomendado aspirar
em superficies frageis, como seda.

Escova macia de po

Adequado para aspirar LCDs, teclados,
abajures, cortinas, venezianas e outras
superficies de objetos frageis.

s B

s B

Obeservagao:

« Se qualquer parte rotativa ficar presa, pode desligar automaticamente.
Remova todos os objetos presos para que o dispositivo possa funcionar normalmente.

« Quando a bateria fica superaquecida, pode desligar automaticamente.
Espere até que a temperatura da bateria volte ao normal, entdo funcionara normalmente.



Como é que usa

Cabo de extensao

E adequado para aspirar os cantos que nao sao facilmente acessiveis, como gavetas e
interior de carros, quando usar escova de p6 macia ou bocal de escova 2 em 1.

Adaptador Flexivel Bocal LED para fendas

Dobrar e estender a haste com um clique O bico esta equipado com uma abertura de
pode facilmente alcangar méveis baixos, sucgdo fina e luz LED. E adequado para
como cama e sofa. aspirar os detritos em locais estreitos.

( 7 5 N s

Observacao: O adaptador flexivel & Observacgao: O bocal LED para fendas
adequado para aspirar moveis baixos mas pode ser usado com cabo de extenséo (o
nao é recomendado conecta-lo ao aspirador bocal ndo acende quando esta conectado a
pelo tempo todo na limpeza diaria do piso. cabo de extensdo n&o condutivo).
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Como é que usa

Caso seja necessario prestar atengao a alguma anormalidade durante o uso do produto,
sera um prompt mostrado na tela. Vocé deve seguir as instrugdes na tela para manter o
desempenho normal.

Verifique se o coletor de po, a haste de fibra de carbono

Duto de ar bloqueado
' N au e a barra multiescova inteligente estéo bloqueados.
Consulte a segdo do guia de manutencéo
.‘\“[‘\‘vf\' Limpe a escova [Limpez.a da b.arra multiescovas inteligente] para limpar
o material de fibra e os cabelos enrolados na escova
giratoria.
O

Consulte a segdo do manual de manutengéo [Limpeza

Substituigao do filtro
ubstitule I do filtro] para remover o filtro e substitui-lo.

“

Pressione e segure o botdo & por 5 segundos para
entrar na contagem regressiva para redefinir o filtro.

u

Aguarde e até g aparecer na tela, a redifinicao foi bem-
sucedida.

@

Redifiigdo do filtro

A bateria acaba Por favor, carregue o mais rapido possivel.

Baixa capacidade da L .
Por favor, carregue o mais rapido possivel.

bateria
: . ) Aguarde e continue a usar depois que a temperatura do
§ Bateria superaquecida ) .
bateria estiver normal.
‘ Erro Entre em contato com nosso departamento de servigo
6 pos-venda para manutengao.
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Cuidado e manutencgao

Dicas:

1. Antes de limpar o coletor de pd, desconecte o adaptador de energia e mantenha o botao
ligacéo / desligacéo do aspirador na posigéo desligada. E ndo pressione o interruptor.

2. Sempre use pegas genuinas para evitar que sua garantia seja anulada.

3. Se o aspirador nado for usado por um longo periodo, carregue-o totalmente, desconecte
o adaptador de energia e guarde-o no ambiente fresco e com baixa umidade, longe da
luz solar direta. Para evitar a descarga excessiva da bateria, recarregue o aspirador pelo
menos uma vez a cada 3 meses.

Limpeza do Host
Limpe com um pano macio e seco.

Limpe o copo de poeira

A capacidade do aspirador sera reduzida se o coletor de po for preenchido até a marca "MAX".
Para manter o desempenho ideal, lembre-se de esvaziar a xicara.

1. Esvazie o copo de pé: Pressione o botéo de liberagdo na parte inferior do copo e esvazie
seu conteudo.

2. Limpe o coletor de pé: Use um pano seco ou toalha de papel para limpar a poeira da
parede interna do coletor de po.
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Cuidado e manutencao

Limpeza do Conjunto do Ciclone

1. Gire o conjunto do ciclone na diregao ilustrada para destrava-lo e, em seguida, remova-lo.

Observacao: Use o bical para fendas 2 em 1 para remover o separador de ciclone da caixa.
Gire o bocal na direcdo mostrada no diagrama para uma limpeza completa.

I

2. Enxague o conjunto do ciclone com agua até que esteja limpo. Seque completamente.

Obeservagao: Mantenha-o em local ventilado ou fresco por pelo menos 24 horas.

10 2

sl24hrs )3

8 4
7 6 5
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Cuidado e manutencao

Limpeza do conjunto do filtro

1. Cologue o aspirador com seguranga em uma superficie plana, depois gire a tampa do
conjunto do filtro na diregado indicada e remova o conjunto do filtro.

Obeservagao: Remova a almofada de espuma embutida antes de limpar o conjunto do filtro.

2. Enxague o filtro e a almofada de espuma com agua. Para remover completamente toda a
poeira presa no filtro, gire o filtro 360 graus durante o enxague. Bata levemente o filtro contra
uma pia varias vezes para remover qualquer excesso de detritos. Mantenha o filtro no local
bem ventilado e fresco para secar completamente.

Obeservagao: Seque totalmente o filtro (pelo menos 24 horas) antes de reinstala-lo.
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Cuidado e manutencao

Limpeza da Barra Multiescovas Inteligente

1. Gire a trava no sentido anti-horario até
que pare e, e depois, remova a escova
giratéria da barra multiescova inteligente.

3. Quando estiver suja, enxague a escova
giratéria com agua até que esteja limpa.

218

2. Use uma tesoura para cortar os cabelos
e fibras que ficam presas na cabega da
escova. Limpe a poeira do entalhe e da
tampa transparente com um pano seco ou
toalha de papel. Seque bem antes de usar.

[Tell

4. Deixe a escova giratoria em pé por pelo
menos 24 horas até que esteja totalmente
seca.




Cuidado e manutencao

Limpeza da mini escova elétrica

1. Use uma moeda conforme ilustrado para

girar a fechadura no sentido anti-horario até

ouvir um clique.

Observagao: Recomenda-se limpar a mini
escova elétrica apds cada uso.

3. Coloque a escova de rolo em pé numa
area bem ventilada por pelo menos 24
horas até que esteja totalmente seca.

2. Depois de destravar a escova de rolo,
remova-a da escova e enxague, e limpe a
cabeca da escova.

B ==

4. Assim que a escova de rolo estiver
seca, reinstale-a seguindo as etapas de
desmontagem na ordem inversa.
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Se o aspirador nao estiver funcionando corretamente, consulte a tabela de solugéo de

problemas abaixo.

Erros

Causas Possiveis

Solugdes

O aspirador néo funciona.

O aspirador esta sem
bateria ou com pouca
energia.

Carregue totalmente e
continue a usa-lo.

Modo de protegao contra
superaquecimento acionado
por um bloqueio.

Limpe as aberturas de
sucgdo ou o duto de ar.
Espere até que o aspirador
esfrie e, em seguida,
reative-o.

Abertura de sucgéo ou duto
de ar bloqueado.

Remova qualquer bloqueio
da abertura de sucgéo ou
duto de ar.

Forga de sucgéo fraca.

O copo de poeira esta cheio
e / ou o conjunto do filtro
esta entupido.

Esvazie o copo de poeira e
limpe o conjunto do filtro.

Blogueio de acessorio.

Elimine blogueio no
acessorio.

O motor tem um barulho
estranho.

Abertura de sucgao
principal ou haste de fibra
de carbono bloqueada.

Remova qualquer bloqueio
na abertura de succao
principal ou na haste de
extensao.

O primeiro indicador fica
vermelho apos ligar o
aspirador.

A bateria esta danificada.

Entre em contato com
o departamento de
servigo poés-venda para
manutengao.

O primeiro indicador pisca
em vermelho ao carregar.

O carregador é
incompativel.

Use apenas o carregador
original para carregar o
vacuo.




Perguntas e Respostas

Erros

Causas Possiveis

Solugdes

O indicador da bateria
nao acende durante o
carregamento.

O adaptador néo esta
conectado ao aspirador.

Certifique-se de que o
adaptador de energia esteja
conectado corretamente.

A bateria esta totalmente
carregada e entra no modo
de espera.

Pode usar normalmente.

Se o problema persistir
apos descartar as duas
possibilidades acima.

Entre em contato com
o departamento de
servigo pds-venda para
manutengao.

Carrega demasiado
lentamente.

A temperatura da bateria
esta muito baixa ou muito
alta.

Aguarde até que a
temperatura da bateria volte
ao normal e, em seguida,
continue a usar o aspirador.
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Host
Modelo VFS1 Tempo de Cerca de 4 Horas
carregamento
Tensao de carga 30V=—== Tensao nominal 252V =—==
Poténcia nominal 650 W Capacidade 2700 mAh
nominal
Barra Multiescovas Inteligente
Modelo ASF5
Poténcia nominal 40 W Tens&o nominal 252V =—==
Mini escova elétrica
Modelo DMO002
Poténcia nominal 20W Tens&do nominal 252V ==
Adaptador de Energia
Modelo YLS0251B-E300080 |Eficiéncia Ativa Média 88,53 %
Entrada 100-2400YgA50/60 Hz Eficf;;i:\ grg)’\o/:))aixa 78.66 %
Saida 30 V== 0.8 A Consumo de energia 0,09 W

sem carga




* As baterias neste produto s6 podem ser substituidas por técnicos qualificados ou servigo
pos-venda.

 Este produto contém baterias nao substituiveis.

« Este aparelho contém uma bateria recarregavel de ions de litio,que é prejudicial ao meio
ambiente quando seja descartada. Retirando a bateria do aparelho de acordo com as
seguintes dicas antes de descartar e deve se tratar de maneira razoavel:

- Antes de desmontar a bateria, desligue a energia e use-a 0 maximo possivel e, em
seguida, desparafuse os parafusos de fixagéo da caixa inferior da maquina e remova a
caixa referida.

- Desconecte o terminal de conexado da bateria e, em seguida, retire a bateria.Tenha
cuidado para n&o danificar o involucro da bateria para evitar perigo.

- Leve a bateria a agéncia de reciclagem profissional.

Informacgdes sobre WEEE

Todos os produtos com este simbolo s&o residuos de equipamento elétricos e
eletronicos (a sigla € REEE conforme a diretiva 2012/19/UE), que néo deve ser
misturado com o lixo doméstico indiferenciado. Entretanto, deve proteger a saude
humana e o meio ambiente e entregue seu equipamento residual a um ponto de
coleta designado para sua reciclagem, sendo indicado pelo governo ou pelas
autoridades locais. O descarte e a reciclagem corretos ajudarao a prevenir potenciais
consequéncias negativas para o meio ambiente e para a saude humana. Entre em
contato com o instalador ou as autoridades locais para obter mais informacdes sobre
a localizagao, bem como os termos e condigdes de tais pontos de coleta.



« The word "dreame" is the abbreviation of Dreame Technology Co., Ltd. and its subsidiaries in China.
Itis the transliteration of the company's Chinese name " iBE ", which means striving for excellence
in every endeavor and reflects the company's vision of continuous pursuit, exploration and search in
technology.

« DasWort "dreame" ist die Abklrzung von Dreame Technology Co., Ltd. und seinen
Tochterunternehmen in China. Es ist die Transliteration des chinesischen Namens " i85 " dieser
Firma, was fiir das Streben nach Vollendung steht und die Vision des Unternehmens widerspiegelt,
namlich im Bereich der Technologie unaufhaltsam weiterzustreben, zu erforschen und entdecken.

« Dreame est |'abréviation de |'entreprise chinoise Dreame Technology Co., Ltd. et ses filiales, qui est la
traduction phonétique du nom chinois de l'entreprise « B », reflétant la vision de |'entreprise qui
consiste a poursuivre, explorer et rechercher constamment les avancées technologiques.

« Laparola "dreame" & l'abbreviazione dell'azienda Dreame Technology Co., Ltd. e delle sue filiali in
Cina. E la traslitterazione del nome cinese dell'azienda " 85 ", che dimostra la continua ricerca,
esplorazione e visione di ricerca dell'azienda nella tecnologia.

« Lapalabra "dreame" es la abreviatura de Dreame Technology Co., Ltd. y sus subsidiarias en China. Es
la transliteracién del nombre chino de " i85 ", que significa luchar por la excelencia en cada esfuerzo
y refleja la vision de la compafiia de continuamente buscar, explorar e investigar en tecnologés.

+ Dreame — cokpaluéHHOe Ha3BaHue kuTaickol komnaHuu Dreame Technology Co., Ltd. 1 ee
[OYepHUX NpeanpuaTuii. Dreame sBASIETCS TpAHC/IMTEPaALIMEN Ha3BaHUs KOMMAHUM HA KUTACKOM
A3biKe « IBFL », B KOTOPOM OTpa)keHO KOPMopaT1BHOE BUAEHWE KOMMaHWK B cepe HayKu v
TEXHOMOTUIA — HEMPEPbIBHbIN MOUCK, UCC/IER0BAHMS 1 CTPEMIEHNE K YCTEXy.

« Stowo "dreame" to skrét od Dreame Technology Co., Ltd. i spétek w Chinach. Jest to transliteracja
chinskiej nazwy firmy "3iB51 " co oznacza dgzenie do doskonatosci w kazdym przedsiewzieciu,
odzwierciedlajgc wizje firmy, jaka jest ciagte prowadzenie, odkrywanie i poszukiwania w nauce i
technologii.

« Aplavara "dreame" é a abreviatura da Dreame Technology Co., Ltd. também é a tradugéo do seu nome
chinés "iBBE ", o que significa buscar a exceléncia em todos os empreendimentos e reflete a visdo da
empresa de busca, exploragdo e criacéo da tecnologia.

MBTE" sseall (onsall 45 poall dam il (e g clgd An i) S AN 5 53 samall Lin sl S o 3 3850 e Bl dis A 2 0 o
a1 8 Caa ) g CGELESELN g panal) annll 4S80 gy
i7nyn 10t .Dreame Technology Co., Ltd. and its subsidiaries n'1'on n1ann 7 xipnn mw 11'n Dreame  «
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For more information, please visit www.dreame-technology.com
Manufactured by: Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.
Made in China VFS1-EU-A01



